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l. [ZANGA

Ketinamos vykdyti universitetiniy studijy pirmosios pakopos programa Istorijos ir
angly kalbos pedagogika (toliau — Programa), kuria numato jgyvendinti Lietuvos
edukologijos universitetas (toliau — LEU), vertino Studijy kokybés vertinimo centro (toliau —
SKVC) sudaryta eksperty grupé. Grupés darbg koordinavo ir jos vizito | LEU metu dalyvavo
SKVC vyriausioji specialisté Ausra Leskauskaité. ISorinio vertinimo tikslas — atlikti studijy
programos ir jos vykdymo kokybés analiz¢ bei pateikti rekomendacijas studijy programai
tobulinti. Vertinant Programg buvo remiamasi LEU pateiktu ketinamos vykdyti studijy

programos aprasu ir 2014 m. vasario 24 d. vykusio eksperty vizito j LEU rezultatais.

Programos aprasas su priedais eksperty grupés nariams buvo pateiktas 2014 mety sausio
23 dieng. Eksperty grupés vadové doc. dr. Inesa Seikauskiené nariams paskirsté vertinimo
uzduotis. ISorinj vertinimg eksperty grupé pradéjo nuo ketinamos vykdyti studijy programos
apraso ir jos priedy nagrinéjimo. Programa vertinant vadovautasi universitetines studijas
reglamentuojanciais jstatymais ir Kitais normatyviniais teisés aktais, ypa¢ Pedagogy rengimo
reglamentu, Mokytojy profesinés kompetencijos aprasu, SKVC direktoriaus 2013 m.
balandzio 22 d. jsakymas Nr. V-23 patvirtinta Ketinamos vykdyti studijy programos apraso
rengimo, jos isorinio vertinimo ir akreditavimo metodika (toliau — Metodika), kitais iSoriniam
vertinimui reikalingais dokumentais. Iki vizito | LEU grupés vadové gavo ir susistemino

preliminarias grupés nariy pastabas, vertinimus, klausimus.

2014 m. vasario 24 d. vyko eksperty grupés vizitas } LEU Istorijos fakulteta, kur
ekspertai susitiko su dviejy fakultety — Istorijos ir Filologijos — administracija, Programos
apraso grupés rengéjais, numatomais Programos déstytojais, socialiniais dalininkais,
susipazino su fakulteto materialine baze (auditorijomis, biblioteka). Vizito pabaigoje LEU
administracijos atstovai ir déstytojai buvo supaZindinti su bendraisiais eksperty grupés

pastebéjimais ir apibendrinimais.

2014 m. kovo mén. eksperty grupé parengé ir SKVC pateiké Programos vertinimo
18vady projekta, kuris buvo i$siystas Programos rengéjams susipazinti ir pateikti savo pastabas
del faktiniy klaidy. Kadangi Programos rengejai pastaby deél faktiniy klaidy nepateike,

eksperty grupé Programos vertinimo i§vadas laiko galutinémis.

Studijy kokybés vertinimo centras 4



II. PROGRAMOS ANALIZE
2.1. Programos tikslai ir studijy rezultatai

Pateiktos vertinti ketinamos vykdyti studijy programos Istorijos ir angly kalbos
pedagogika tikslas — labai ambicingas, suformuluotas remiantis Vakaruose labai
pasiteisinusiu ir prigijusiu kai kuriose Lietuvos mokyklose integruoto dalyko ir uZsienio
kalbos mokymo (toliau — IDUKM) metodu. Uzmojis taikyti §j metoda yra neabejotinai
sveikintinas, tacCiau atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta Programos apraSe (toliau — AprasSas),
manytina, kad jis yra nelabai realus. Nei i§ Apraso, nei i§ susitikimy LEU su jvairiomis
suinteresuoty asmeny grupémis nepaaiskéjo, kokiomis priemonémis ir kaip per ketverius
studijy metus galima parengti ,,aukstos kvalifikacijos (...) pedagoga*, ,,nuolat besimokantj,
,Klrybinga ir iniciatyvy istorijos ir angly kalbos pedagoga“, ,.efektyviai gebantj mokyti
istorijos valstybine lietuviy ir angly kalba®, , kompetentingai ir kvalifikuotai mokyti istorijos
ir angly kalbos“ (Aprasas, p. 4-8), kai beveik visa Programa yra vykdoma lietuviy kalba. I§
esmés IDUKM metodas Programoje tik pademonstruojamas, taciau realiai netaikomas, nes
istorijos specialistas, turintis iSmokti déstyti istorija angliskai, Programoje neturi galimybiy

realiai matyti tokio déstymo pavyzdziy — visi istorijos kursai déstomi lietuviskai.

I$ esmés Programos tikslas tik i$ dalies atitinka Dublino aprasuose numatyta lygmen;j,
pagal kurj pirmoji studijy pakopa grindziama labiau bendruoju universitetiniu i$silavinimu, o
ugdomi tiriamieji gebéjimai, be kita ko, apsiriboja refleksija. Tiksly apibiidinimas tokiais
»superlatyvais®, kaip ‘“auks$tos kvalifikacijos, kiirybinga ir iniciatyvy* (Aprasas, p. 4),
manytina, yra neadekvatus studijy pakopai. Rezultaty apraS§yme vyrauja bendro pobudZio
teiginiai, tokie kaip ,,siekis efektyviai mokyti“ (Aprasas, p. 4, 6). Devintasis rezultatas,
numatantis, kad absolventas ,,ugdysis nuostata puoseléti savo asmenine ir kolektyvine
tapatybg” (Aprasas, p. 4) yra ne maziau bendras ir aptakus, nes neaiSku, kas ta tapatybé yra.
Penktasis studijy rezultatas, pagal kurj baige Programa absolventai gebés vartoti angly kalba
C1 lygiu pagal Bendruosius Europos kalby metmenis (toliau — BEKM; ibid.), yra praktiskai
nepasiekiamas, nes tam prielaidy nesudaro stojimo salygos, 0 ir neuztikrina Programos
turinys.

Pateikiant studijy rezultatus pasitaiko nenuoseklumy. Pavyzdziui, 4 rezultatas —
“gebeés kurti struktiruotg teksta lietuviy ir angly kalba Lietuvos bei Pasaulio istorijos
temomis ir pateikti jj tikslinéms visuomenés grupéms” (ibid.) nelogiskai priskiriamas ir

specialiesiems, ir socialiniams (?) gebéjimams.

Taigi Programos tikslai ir numatomi studijy rezultatai tik i§ dalies koreliuoja

tarpusavyje. Esminis klausimas dél istorijos krypties dalyky déstymo angly kalba, siekiant
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realizuoti Programos studijy rezultatus, ypac¢ antrgjj (“iSmanys Lietuvos istorijos (...)
procesus ir gebés perteikti zZinias apie juos (...) lietuviy ir angly kalba”) ir ketvirtaji (“gebés
kurti strukttiruotg teksta lietuviy ir angly kalba Lietuvos bei Pasaulio istorijos temomis”,
Aprasas, p. 4), lieka neatsakytas.

Programos poreikis grindziamas pedagogy kruvio problema Lietuvos bendrojo lavinimo
mokyklose, ypac¢ labiau nutolusiose nuo centry. [gytas gretutinis iSsislavinimas galéty iSplésti
galimybes suformuoti visag mokytojo pedagoginj kriivj, o taip pat mazinti socialing ir kultiiring
atskirtj Lietuvos regionuose. Tikétina, kad tokios programos absolventai turéty galimybe
integruotai mokyti istorijos ir angly kalbos i§ emigracijos grjzusiy lietuviy bei imigranty
vaikus (Aprasas, p. 29).

Programos, kurios vykdymas biity grindziamas IDUKM, atsiradimas biity logiskas
Siuolaikinés Europos kontekste, kai mokytojai neapsiriboja vienu dalyku ir kur integruotas
mokymas vertinamas labai palankiai. | tai susitikimo LEU metu atkreipé démes;j ir socialiniai
partneriai, kurie apie tokio mokymo galimybes zino i$ jvairiy projekty. Kaip matyti i§ Apraso,
su tokio mokymo perspektyvomis Programos rengéjai yra gerai susipazing, jie vadovaujasi ir
cituoja svarbius dokumentus. Taciau atkreiptinas démesys ] tai, kad klausimas dél realiy
visuomeneés ir darbo rinkos poreikiy lieka iki galo neatsakytas, nes tokie poreikiai néra

grindziami konkreciais statistiniais duomenimis.

Pagrindinés srities silpnybés ir stiprybés

Pagrindiné Programos tiksly ir studijy rezultaty srities silpnybé — nevisiskai apgalvoti ir
iSreiks§ti numatomi Programos studijy rezultatai, jie nedera su ambicingais Programos tikslais.
Tikslai ir studijy rezultatai tik i§ dalies atitinka studijy pakopa ir kvalifikacijy lygj. Be to,
sprendZiant pagal Programos turinj, kai kurie tikslai yra praktiSkai nejgyvendinami, O

rezultatai nepasiekiami.

Srities stiprybe laikytinas pagrjstas ir aiSkiai nusakytas Programos poreikis, nors

konkreciy statistiniy duomeny ApraSe nepateikiama.

2.2. Programos sandara

Programos sandara atitinka formaliuosius universitetiniy pirmosios pakopos studijy
programoms keliamus reikalavimus (zr. Laipsnj suteikianciy pirmosios pakopos ir vientisyjy
studijy programy bendryjy reikalavimy aprasas, patvirtintas LR Svietimo ministro 2010 m.
balandzio 9 d. jsakymu Nr. V-501). Programa taip pat grindziama Pedagogy rengimo

reglamentu (2012 m.). Programa sudaro tokio pobiidzio programoms jprastas 240 kredity
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skaicius. IS jy teorinéms pedagoginéms studijoms skiriama 30 kredity, pedagoginéms
praktikoms — 30 kredity, pagrindinés studijy krypties (istorijos) daliai — 90 kredity, o
gretutinés studijy krypties (angly kalbos) daliai — 90 kredity. I studijy programg jeina
praktikos (Istoriné praktika I, Istoriné praktika II, Pedagogo asistento praktika, Savarankiska
pedagoginé praktika, Pedagoginé praktika globojant mentoriui), vienas kursinis darbas ir du
baigiamieji darbai (15 kredity). Dalyky apimtis atitinka formaliuosius reikalavimus, taciau
studijuojamy dalyky rezultatai tik i§ dalies (ir gana pavirSutiniSkai) susieti su studijy
programos rezultatais, o numatyta laiko apimtis jiems pasiekti kai Kkuriais atvejais yra

nemotyvuotai didelé.

Siekiant jgyvendinti tokio pobudzio studijy programa ir suteikti pedagogo kvalifikacija,
visi ketinamos vykdyti programos dalykai yra privalomi, studentai neturi galimybés rinktis
visame LEU sitilomus modulius. Tai laikytina tam tikru universitetinio iSsilavinimo

suvarzymu.

Duomenys apie dalyky apimtj kreditais bei jiems numatyta semestra yra gana
priestaringi. 2 lenteléje, kurioje susiejami studijy dalykai su kreditais ir semestrais,
pedagoginiy studijy bloke pateikiama informacija neatitinka studijy programos plano,
iSdéstyto 3 lentel¢je. Pavyzdziui, 2 lenteléje nurodyta, kad pedagogika déstoma 5 semestre, o
3 lenteléje $j dalyka randame 4 semestre. Tas pats taikytina Istorijos didaktikai ir Angly
kalbos didaktikai.

3 lentel¢je pateikiami gana iSsamiis duomenys apie Programos apimt] kreditais ir
valandomis, tenkanciomis kontaktiniam ir savarankiSkam darbui. Pazymétina, kad studenty
darbo kruvis iSdéstytas labai netolygiai: pirmajame, antrajame, treiajame ir penktajame
semestruose kontaktiniy valandy skaiCius per savaite¢ svyruoja apie 20, o ketvirtajame,
Sestajame ir septintajame semestruose jis gerokai vir§ija 50 valandy per savaite. Siuose
semestruose numatyta praktika, dél to auditoriniam darbui universitete lieka maziau laiko — ne
16 savaiCiy, o tik 12. Taciau tai neturéty biiti priezastimi studenty darbo kriiv didinti tiek, kad
per dieng jiems tenka vir§ 10 (!) kontaktiniy valandy. AStuntajame semestre taip pat
numatytas nemazas darbo kriivis, nes studentams tenka rengti du baigiamuosius darbus
(Pedagoginiy studijy baigiamasis darbas, Bakalauro darbas) ir dar iSklausyti keturis dalykus
angly kalba.

Manytina, kad laikas pedagoginei praktikai atlikti néra iki galo apgalvotas. Pedagoginé
asistento praktika prasideda tik ketvirtajame semestre, o toliau tesiama SeStajame ir

septintajame semestruose.
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Nemaza dalis dalyky apraSy atitinka keliamus reikalavimus, juose numatyti metodai
studijy rezultatams pasiekti, i§ esmés aiski studijy rezultaty vertinimo sistema. Taciau kai
kuriy aprasy turinys néra iki galo apgalvotas. Pavyzdziui, Pedagoginiy studijy baigiamojo
darbo aprase neatskleista Sio dalyko specifika, reikalinga studijuojant Sioje Programoje.
Manytina, kad pateikti visame LEU taikomo bendro pobiidzio Pedagoginiy studijy
baigiamojo darbo reglamento nepakanka.

Konstatuotina, jog ne visi istorijos dalyky aprasai yra lygiaverciai, o kai kuriy dalyky
turinio kokybé kelia abejoniy. Tokie dalykai, kaip Lietuvos istorija (XI-XV a.), Lietuvos
istorija (XVI-XVIII a.), Lietuvos istorija XX a., Naujyjy laiky istorija (XVI-XVIII a.), atitinka
aukstus kokybés reikalavimus, juose numatyti naujausi literatiiros sarasai. Tokiy kursy, kaip
Modernioji XIX a. istorija ir Modernioji XX a. istorija, temos surasytos chaotiskai, nesilaikant
chronologijos, pateikiama gerokai pasenusi literatira kalba, ne vienas literatiiros Saltinis, net
ir privalomas, yra nurodytas kalbomis (rusy, vokie¢iy), kuriomis dauguma studenty
greiCiausiai neskaito. Moderniosios X1X a. istorijos kurse dominuoja Rusijos istorijos temos,
nematyti probleminiy klausimy ar analitiniy temy, tad neaiSku, kaip Sie kursai galéty padéti
pasiekti numatyty rezultaty. Apskritai istorijos dalyky literatiiros sagraSuose dominuoja knygos
ir studijos lietuviy kalba (pasitaiko ir rusy bei vokieciy kalba parasytos literatiiros), o ir
anglisky Saltiniy pasitaiko nedaug. Tokio pobiidzio programoje buty logiska, jei dominuoty
anglakalbé literatiira. Tokio pastabos buvo pareikstos ir susitikimo su socialiniais partneriais

metu.

Daugumos angly kalbos gebéjimams ugdyti skirty kursy aprasai atitinka kokybés
reikalavimus. Atkreiptinas démesys 1] tai, kad net ir kokybiSkai parengty kursy aprasuose kai
kurie literatiiros Saltiniai yra tik déstytojo asmeningje bibliotekoje. Taip neuztikrinamas

literatliros prieinamumas studentams.

Taciau gerokai sudétingesné situacija ty kursy, kuriais numatyta ugdyti praktinius angly
kalbos gebéjimus. Dabartiné angly kalba numatoma déstyti penkis semestrus. Visuose juose
siekiama, kad studentas pasiekty C1 lygj pagal BEKM. Taciau 1§ aprasy neaisku, kokj kalbos
mokéjimo lygj atitinkantys studentai pradeda konkrety kursa ir kokj konkrety lygj jie pasiekia
ji baigdami. Todeél C1 lygio siekis atrodo tinkamas tokio pobtidZio programoje, taciau visiSkai
neaisku, kaip bus uztikrinta, kad jis bty pasiektas.

Labai svarbus dalykas, leidziantis pademonstruoti per visus studijy metus jgytus
studenty gebéjimus, yra Bakalauro darbas. Taciau jo aprasas neatskleidzia Sios Programos
specifikos, neaisku, kaip bus integruojami istorijos ir angly kalbos gebéjimai. Néra aiski

darby temy pasirinkimo, reikalavimy darby rengimo ir gynimo angly kalba procediira. IS
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susitikimy LEU paaiskéjo, kad numatoma rengti istorijos darbg, kurio tik pati baigiamoji
dalis, iSpléstiné santrauka, bus pateikiama angly kalba. Manytina, kad norint jgyvendinti tokio
pobtudzio studijy programos tikslg ir numatomus rezultatus, tokius kaip “gebés kurti
struktiiruotg teksta lietuviy ir angly kalba Lietuvos bei Pasaulio istorijos temomis ir pateikti jj
tikslinéms visuomenés grupéms (...), gebés vartoti angly kalbg C1 lygiu (...) visomis
keturiomis kalbinés veiklos formomis (klausymas, skaitymas, raSymas ir kalbéjimas)*
(Aprasas, p. 4-8), parengti tik santrauka, o ne visa baigiamajj darbg angly kalba absolventui

nepakanka.

Pagrindinés srities silpnybés ir stiprybés

Pagrindine Programos sandaros silpnybe laikytina tai, kad nei vienas istorijos krypties
dalykas néra déstomas angly kalba, o ir nemazos dalies dalyky turinys nesukuria galimybiy
pasiekti numatomy studijy rezultaty. Numatyty vos keliy su istorija susijusiy kursy
(DidzZiosios Britanijos salityra it JAV Salityra) tam nepakanka. Be to, studenty darbo kriivis
Programoje iSdéstytas labai netolygiai, kai kuriy semestry apimtis valandomis virSija
sveikatos normas. Pedagoginé praktika numatoma per vélai, o baigiamajame semestre
numatomi du baigiamieji darbai. Taisytini kai kurie istorijos, angly kalbos, pedagoginés
praktikos ir baigiamojo darbo aprasai, nes jie neatspindi Sios Programos specifikos, o kai

kurie neatitinka ir kokybés reikalavimy.

Programos sandaros stiprybe laikytina tai, kad ji atitinka formaliuosius teisés akty

reikalavimus.

2.3. Personalas

Programa ketina realizuoti keturiy fakultety pajégos: Istorijos fakulteto trys katedros ir
Istorijos didaktikos centras, Filologijos fakulteto trys katedros, Ugdymo moksly fakulteto dvi
katedros ir Sporto ir sveikatos fakulteto dvi katedros.

Programos vykdymui numatomas pasitelkti personalas i§ esmés atitinka teisés akty
reikalavimus, taciau skirtingiems padaliniams atstovaujanc¢iy déstytojy kvalifikacija yra labai
netolygi. IS 4 lenteléje (ApraSas, p. 19-21) iSvardyty déstytojy sgraSo, 2 priede pateikty jy
gyvenimo apras§ymy ir dalyky aprasSy matyti, kad Programai realizuoti pasitelkti 37 déstytojai,
taciau ApraSe pateikiami duomenys yra netikslis: doc. dr. Daiva Verikaité nurodyta du kartus
— prie pedagoginiy studijy dalyky déstytojy ir prie angly kalbos dalyky déstytojy, o viena
déstytoja, prof. dr. Palmyra Peciuliauskiené, Aprase visai neminima, taciau nurodoma

Pedagoginiy studijy baigiamojo darbo aprase. Jei Sio dalyko apraSas teisingas, tada galime
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laikyti, kad i§ 37 programos déstytojy 7 turi profesoriaus pedagoginj vardg ir/arba eina
profesoriaus pareigas. IS jy 5 yra istorikai, 2 — pedagogai ir nei vieno anglisto. I$ 16 turin¢iyjy
docento vardg ir/ar einanCiy docento pareigas 9 désto istorijos krypties dalykus, 6 —
pedagoginiy studijy (i$ jy 1 — pedagoginiy studijy ir angly), 1 — angly. Programoje numatyta
13 lektoriy ir vienas asistentas. Du lektoriai turi daktaro laipsnj. Trys nurodyti kaip
studijuojantys doktorantiiroje, tac¢iau Sie duomenys netiksliis: lekt. Rata Sirvydé doktoranttiros
studijas yra baigusi dar 2006 metais. Apie kai kuriuos déstytojus (prof. dr. P. Peciuliauskiene
ir doc. dr. A. Grickevi¢iy) daugiau suzinoti nebuvo galimybés, nes nebuvo pateikti jy
gyvenimo apras§ymai. Doc. dr. J. Laurinavi¢ittés gyvenimo apras§yme i§ viso nepateikiamos
publikacijos. Atkreiptinas démesys | tai, kad Programos déstytojy gyvenimo apraSymai néra
parengti pagal vieningus reikalavimus. Butina pateikti publikacijy sarasa tik uz
paskutiniuosius septynerius metus (2007-2013).

Aprase Siek tiek apibudinami Istorijos ir Filologijos fakulteto déstytojai, taciau
neatskleidziama, kg svarbaus yra nuveike¢ likusiy dviejy fakultety specialistai. Manytina, kad

tokia informacija turéty buti pateikta.

Dauguma Programos déstytojy turi didele didaktinio darbo patirtj. Istorikai yra ir patyre
mokslininkai, tai matyti i§ anks¢iau minétos personalo sudéties. Taciau atkreiptinas démesys |
tai, kad Istorijos fakulteto déstytojams kiek truksta tarptautinio aktyvumo ir publikacijy
uzsienio leidiniuose. Kaip matyti i§ gyvenimo apraSymy, pateikiamy 2 priede, tik trys
istorikai yra studijave, stazavesi ar dalyvave intensyviuose kalbos kursuose pagal Erasmus
programg, taCiau nei vienas néra déstes uzsienio universitete. Daugelio jy gyvenimo
apraSymuose nurodomas gana menkas angly kalbos mokéjimo lygis, o kai kuriuose
nurodoma, kad déstytojas moka rusy ir vokiec€iy kalbas, taciau néra informacijos apie angly
kalba. Tais atvejais, kai déstytojai néra nurodg, kad moka angly kalbg, keistai atrodo jy kursy
apraSuose minimi angliSki Saltiniai. Juk tokiu atveju déstytojas negali net pats perskaityti
studentui sitilomos literatiiros. Manytina, kad tokio pobiidzio programoje angly kalbg turéty
moketi visi istorijos krypties déstytojai, ypac tie, kurie yra nurode¢ savo kursy aprase angliSkus

Saltinius. Bent dalis istoriky turéty gebeti deéstyti savo dalyka angly kalba.

Dauguma Programg ketinanc¢iy vykdyti anglisty neturi daktaro laipsnio. Kai kurie i§ jy
turi didele praktinio pedagoginio darbo, darbo tarptautiniuose projektuose patirtj, yra
stazavesi ir dirbe uzsienio universitetuose (zr. 2 prieda; 4 yra déste pagal Erasmus programg),
kai kurie — ne vieng kartg. Taciau nejprasta, kad kai kurios vyresnio amziaus déstytojos, ilga
laikg désciusios angly kalbg gamtos ir tiksliyjy moksly studentams, ketina pradéti dirbti su

istorikais. Programos rengéjai ir LEU administracija turéty apsvarstyti galimybe jdarbinti
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dabartinei angly kalbai tokioje programoje déstyti zmogy, jau désciusj istorikams, arba jaung
specialistg, kuris imtysi mokytis istorijos subtilybiy ir jgyty gebéjimy déstyti angly kalba
istorikams. Manytina, kad taip parengtas specialistas galéty dirbti Programoje ilgesn;j laika.

Pagrindinés srities silpnybés ir stiprybés

Pagrindine Programos personalo silpnybe laikytina tai, kad istorikai néra pasirenge savo
dalyky déstyti angly kalba, o anglistai yra gana ribotos mokslinés, o kai kurie ir pedagoginés
kvalifikacijos. Gyvenimo aprasymai parengti ne pagal vieningus reikalavimus. Kai kuriy

déstytojy gyvenimo apraSymai nepateikti, kai kuriy nepateiktos publikacijos.

Programos personalo stiprybe laikytina tai, kad Programos vykdymui numatoma
pasitelkti personalo skaiCius ir sudétis atitinka teisés akty reikalavimus, o daugumos

moksliniai tyrimai tiesiogiai susije su déstomu dalyku ir analizuojama programa.

2.4. Materialieji istekliai

Kaip nurodyta Aprase ir kaip teko jsitikinti ekspertams vizito j LEU metu, Istorijos ir
Filologijos fakultetai turi gerai jrengtas auditorijas, pritaikytas didesniems ir mazesniems
studenty srautams. Auditorijy ir viety skai¢ius Programai realizuoti yra pakankamas.

Visos Istorijos fakulteto auditorijos yra apripintos multimedija, vienoje auditorijoje yra
interaktyvi lenta, o dviejose sumontuota jranga, kuri leidzia demonstruoti vaizdo ir garso
medziagg. Istorijos didaktikos ir Lietuvos istorijos kabinetuose yra skeneriai, kompiuterine
jranga ir pan.

Filologijos fakulteto auditorijos taip pat atitinka Siuolaikinius reikalavimus. Jos
apripintos studijy procesui reikalinga jranga: jose jrengta stacionari multimedijos iranga,
vienoje yra interaktyvi lenta, veikia belaidzio rySio sistema, jdiegta ir naudojama virtualaus
mokymosi aplinka MOODLE ir t.t.

Vertinamai programai realizuoti pasitelkiami ir specializuoty kabinety resursai. Aprase
1§samiau apraSyti Istorijos fakulteto specializuoti kabinetai. Lietuvos istorijos kabinete sukaupti
istorijos dalyko studijoms reikalingi bendrieji Lietuvos istorijos $altiniai bei mokslo darbai
jvairiomis kalbomis, daugelio istorijos mokslo leidiniy komplektai. Kabinete saugomos daktaro
disertacijos, studenty bakalauro ir magistro baigiamieji darbai. Istorijos didaktikos kabinetas
yra vienintelis tokio pobtuidzio kabinetas Lietuvoje, kuriame yra nuolat kaupiama ir sisteminama
jvairi didaktiné medziaga. Filologijos fakultete yra Mokymo ir mokymosi resursy kabinetas Su

mokslinés literatiiros skaitykla ir fonoteka, kuri yra svarbi angly kalbos geb&jimams ugdyti.

Studijy kokybés vertinimo centras 11



Lietuvos edukologijos universiteto biblioteka studentus ir déstytojus aptarnauja
centriniuose rumuose ir II rimuose (Humanitary biblioteka). Aprase (p. 22-23) iSsamiau
atskleisti istorijos krypciai svarbiis resursai, kuriy dauguma yra sukaupta Humanitary
bibliotekoje. Joje, kaip ir kituose LEU bibliotekos padaliniuose, yra patogi prieiga prie
universiteto prenumeruojamy elektroniniy knygy ir Zurnaly duomeny baziy, pvz., ebrary ir
Academic Complete. Humanitary bibliotekoje jrengti patogiis naudoti atviri fondai, apripinti
knygomis lietuviy ir uzsienio kalbomis, vadovéliais, enciklopedijomis, periodiniais leidiniais.
Bibliotekos darbo laiku LEU studentai yra patenkinti, jie turi galimybe¢ bendrauti su
déstytojais atskiroje skaityklose. Darbuotojai pastebi, kad skaitykla aktyviau naudojamasi
pirmoje dienos puséje. Apie Angly kalbos dalyky metodines ir didaktines priemones pateikta
tik bendro pobtidzio informacija, susijusi su LEU Filologijos fakulteto resursais.

Manytina, kad LEU bibliotekoje yra labai daug kokybiSky ir svarbiy Saltiniy, tinkamy
Programai jgyvendinti. Taciau i§ 1 priede pateikiamy kai kuriy kursy apraSy matyti, kad
anglisky knygy visgi stokojama. Pavyzdziui, Moderniosios XIX a. istorijos kurso apraso
pagrindinés literatiiros sgrase nurodyti Keli Saltiniai angly kalba, taciau vieno i§ viso néra LEU
bibliotekoje, 0 vieno Saltinio yra tik vienas egzempliorius. Europos proistorés dalyko apraso
pagrindinés literatiiros saraSe trijy angliSky Saltiniy LEU turi tik po viena egzemplioriy. Angly
kalbos morfologijos (2 dalies) kurso apraso privalomos literatiiros sgrase net trys $altiniai yra

tik déstytojo asmeningje bibliotekoje.

Programoje vietos pedagoginei ir dalykinei praktikai atlikti parinktos racionaliai,
nustatyta praktiky vykdymo, kontrolés ir grjztamojo ry$io sistema, ypac istorinése praktikose
(Iir ). Informacija apie angly kalbos praktikos specifika Aprase nepateikiama, o kursy

aprasSuose ji atskleidziama labai fragmentiskai.

Pagrindinés srities silpnybés ir stiprybés

Pagrindine Programos materialiyjy istekliy silpnybe laikytina kai kuriy Programai
reikalingy bibliotekos istekliy ribotumas arba ribotas prieinamumas studentams. Kaip
nurodyta Apraso prieduose, kai kuriais atvejais visoje LEU bibliotekoje ar jos padaliniuose
néra nei vieno kurso aprase nurodyto privalomo S$altinio ar yra vos vienas. Kai kuriuose

dalyky aprasuose nurodomas privalomas saltinis yra tik asmeninéje déstytojo bibliotekoje.

Pagrindine materialiyjy istekliy srities stiprybe laikytina tai, kad reikalinga studijoms
jranga ir numatytos patalpos yra tinkamos ir jy pakanka. Programai realizuoti numatyta

praktiky bazé yra taip pat visiskai tinkama.
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2.5. Studijy eiga ir jos vertinimas

Studenty priémimo j Programg reikalavimai i§ esmés atitinka 2010 m. geguzés 5 d.
Svietimo ir mokslo ministro jsakyme Nr. V-649 ir LEU numatytus reikalavimus. Stojimo j
LEU tvarka reglamentuoja §io universiteto Priémimo taisyklés, tvirtinamos rektoriaus
jsakymu. Priémimo taisyklés skelbiamos LEU interneto svetainéje (www.leu.lt), jvairiuose
leidiniuose bei dienras¢iuose. 2010 m. abiturientams, ketinusiems stoti | universiteta, buvo
nustatytas minimalus ,,slenkstis* — jie turéjo biiti i§laik¢ ne maziau kaip 3 brandos egzaminus.
Studenty pasiekimy vertinimg reglamentuoja LEU Studijy nuostatai, juose pateikiami aiskis
vertinimo kriterijai ir procediros. Papildomi balai teikiami pagal 2013 m. Lietuvos

Respublikos Svietimo ir mokslo ministro jsakyma Nr. V-68.

Taciau priémimo | $ig Programg reikalavimai yra koreguotini i§ esmés. Kaip matyti i$
ApraSe pateikiamos 5 lentelés duomeny (Aprasas, p. 25), formuojant konkursinj bala, ypac
atsizvelgiama | istorijos brandos egzamino rezultatus — Siam dalykui numatytas svertinis
koeficientas yra 0,4. Taciau konkursinio balo sudétyje néra privalomo angly kalbos dalyko
(brandos egzamino ar bent metinio pazymio). Sio dalyko rezultatai gali tik gana atsitiktinai
papulti j konkursinj bala, atsizvelgiant j ketvirtajj konkursinio balo komponentg, pagal kurj
itraukiami matematikos, biologijos arba uzsienio kalbos (vadinasi, gali biti ir angly kalbos)
brandos egzamino arba metinio pazymio rezultatai. Nors, kaip pazyméjo Programos rengéjai
susitikimo LEU metu, tokius reikalavimus yra nustadiusi Svietimo ir mokslo ministerija,
manytina, kad norint vykdyti tokio pobiidzio programa, biitina pirmiausia pasiekti, kad angly
kalba bty privaloma konkursinio balo dalis, kuriai taikomas svertinis koeficientas prilygty

istorijos svertiniam koeficientui.

Programoje numatyti studijy metodai, kaip nurodoma Aprase (p. 25-26), yra labai
jvairGs. Jie apima tokius Siuolaikiniame pasaulyje Zinomus metodus, Kaip atvejy analizé,
aplanko sudarymas, savirefleksija, Saltiniy analizé, jvairiausiy rasto darby ra§ymas ir gynimas
ir pan. Renggjai pabrézia | studentg orientuoty studijy informaciniy komunikaciniy
technologijy geb¢jimy ugdymo svarba, projekto metoda bei tyré¢jo kompetencijos ugdymo
svarbg. Gaila, kad studijy metodai apraSomi neatsizvelgiant j dalyky bloky (istorijos,
pedagoginiy studijy ir angly kalbos) specifika. Dél to kiek sunkiau susidaryti aiSky bendra
vaizda. Nepaisant to, eksperty nuomone, dauguma studijy metody leidZia pasiekti kai kuriy

studijy rezultaty.

Studijy metody aprase pasigesta Siame Apraso skyriuje visai neminimo IDUKM, kuris
itin akcentuojamas kituose Apraso skyriuose. Taip pat pastebéta, kad kai kurie nurodyti

metodai yra pernelyg deklaratyvis. Pavyzdziui, ApraSo 25 p. teigiama, kad ,,ypatingai
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orientuojamasi ] studento tiriamaja veikla“, taciau tas iSskirtinumas neatsispindi dalyky

aprasuose.

Studenty pasiekimy vertinimo sistema yra gana aiski, daugeliu atvejy tampriai susijusi
su studijy metodais. Programoje numatyti studenty pasiekimy vertinimo metodai yra labai
skirtingi. Angly kalbos gebéjimams ugdyti pasitelkiami jvairesni ir SiuolaikiSkesni metodai,
jie glaudziai siejami su studijy metodais. Istorijos dalykuose vyrauja egzaminai, kontroliniai
darbai ir dalyvavimo paskaitoje ir aktyvaus dalyvavimo seminaruose vertinimas. Nejprasta,
kad kai kuriy dalyky galutiniame pazymyje tokio dalyvavimo arba kartu su lankymu dalis
sudaro 40 proc. ir daugiau (zr. 1 priedg). Manytina, kad tokia galutinio pazymio struktiira dél
sunkiai pamatuojamo lankomumo ir dalyvavimo komponento tg pazymj gali nemotyvuotali

igkreipti. Siy vertinimo strategijy taikyma biity prasminga aprasyti aiskiau.

Pagrindinés srities silpnybés ir stiprybés

Pagrindine Programos studijy eigos ir jos vertinimo srities silpnybe laikytina studenty
atrankos ir priémimo | vertinimui pateikta programg reikalavimy ir Programos
neadekvatumas. Tai, kad reikalavimuose néra privalomo angly kalbos komponento, i§ esmés
neleidzia uztikrinti, kad bus galima pasiekti programos tikslo ir kai kuriy rezultaty, susijusiy

su labai geru Sios kalbos mokéjimu (C1 lygis pagal BEKM).

Pagrindine Sios srities stiprybe laikytina studijy metody ir studenty pasiekimy metody

jvairove ir daugelio jy SiuolaikiSkumas.

2.6. Programos vadyba

Studijy programos kokybés vertinimg reglamentuoja LEU Statutas ir Studijy tvarkos
apraSas. Studijy programos vykdymas ir organizavimas uztikrinamas lygmenimis, kurie yra
budingi visiems Lietuvos universitetams (Universiteto taryba — Senatas — Fakulteto taryba —
dekanatas — katedros). Aiskiai iSdéstyta universiteto padaliniy ir tarnyby atsakomybé uz

Programos jgyvendinima, atitinkanti LEU akademinés kokybé¢ strategija.

Aprase ir eksperty susitikimy LEU su jvairiomis suinteresuoty asmeny grupémis metu
ypac iSrysSkintas Istorijos fakulteto vaidmuo valdant ketinamg vykdyti studijy programa.
Aptartos Istorijos ir Filologijos fakultety vadovybés bendradarbiavimo gairés. Apgalvota
Istorijos ir angly kalbos studijy programos komiteto sudétis. Taciau be Siy dviejy fakultety

vertéty 1 komitetg jtraukti bent po vieng Ugdymo moksly fakulteto, Sporto ir sveikatos
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fakulteto darbuotoja, kurie uztikrinty rySj su kitais savo fakultety darbuotojais, kurie dirbs

Sioje Programoje, kai reikés daryti pakeitimus ar jgyvendinti naujoves.

Numatyti komitete dirbti kompetentingi socialiniai dalininkai, kaip paaiskéjo 1S
susitikimo su jais, nebuvo jtraukti rengiant Programg. Jie susitikimo metu désté labai jdomias

ir svarbias Programai rengti mintis, kurios, deja, neatsispindi Aprase.

Sékmingam Programos funkcionavimui uZztikrinti labai svarbus atsakomybés ir
kuruojamy sri¢iy paskirstymo klausimas. ApraSe pateikiama nuoroda j LEU Statutg ir kitus
dokumentus apie ‘“asmenin¢ Studijy programos komiteto pirmininko atsakomybe ,,uz
parengtos programos turinio kokybe“ (Aprasas, p. 29). Taciau nei i§ Apraso, nei i$
susitikimy LEU nepaaiskéjo, kas prisiima atsakomybe uz kai kuriuos nekokybiskai parengtus
dalyky apraSus. Todél konstatuotina, kad Programos vadyba turi trikumy jos kokybés

kontrolés grandyje.

Pagrindinés srities silpnybés ir stiprybés

Pagrindine vertinimui pateiktos studijy programos vadybos silpnybe laikytina tai, kad |
studijy programos komiteta nebuvo jtraukti visy Programos jgyvendinime dalyvaujanciy

fakultety atstovai. Be to, ne iki galo apgalvotas Programos kokybés kontrolés mechanizmas.

Programos vadybos srities stiprybe laikytina tai, kad LEU yra sukurta visus lygius
apimanti studijy programos kokybés vertinimo sistema. Dauguma tos sistemos dalyviy turi

aiSkiai apibréZtas funkcijas.
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I1l. REKOMENDACIOS
3.1. Atlikus poreikiy analize numatyti realius, jgyvendinamus Programos tikslus bei
juos atitinkanc¢ius Programos studijy rezultatus.

3.2. Sutvarkyti dalyky aprasus atsizvelgiant j Programos specifika bei paisant profesiniy
ir pedagoginiy kokybés reikalavimy, nurodant tinkamus studijy metodus, adekvacius studenty

pasiekimy vertinimo metodus, studentams prieinamg literatiira.
3.3. Bent kai kuriuos Programos istorijos dalykus ar jy dalj parengti angly kalba.

3.4. Subalansuoti studijy plang paisant adekvaciy studento darbo kriivio apimciy ir

vengiant perkrovy.
3.5. Vengti keliy baigiamyjy darby viename semestre.
3.6. Numatyti pedagoginés praktikos atlikimo paankstinimo galimybes.

3.7. Sutvarkyti déstytojy gyvenimo apraSymus taip, kad juose nebity nereikalingos

informacijos, o publikacijos biity pateikiamos tik uz paskutiniuosius septynerius metus.

3.8. Geriau apgalvoti angly kalbos déstytojy sudéti atsizvelgiant i jy moksling ir
pedagoging kvalifikacija.

3.9. Pateikti trukstamus déstytojy gyvenimo aprasymus.

3.10. Pasirtipinti, kad Programoje biity istorijos specialisty, galinciy déstyti istorijos

dalykus angly kalba.

3.11. Apgalvoti priemimo j Programg reikalavimus. | juos jtraukti angly kalbg bei

numatyti jai svertinj koeficienta, prilygstantj istorijos dalykui.

3.12. Jsigyti daugiau literatiiros angly kalba, numatytos dalyky aprasy privalomos

literatiiros sarase. UZtikrinti jos prieinamuma studentams.

3.13. | programos valdymg jtraukti visy fakultety, kurie dalyvaus jgyvendinant Sig

Programa, atstovus bei numatyti jiems aiSkias funkcijas.

3.14. Aiskiai apibrézti Programos kokybés kontrolés mechanizma ir uZtikrinti jo

laikymasi.
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IV. APIBENDRINAMASIS I[VERTINIMAS

Lietuvos edukologijos universiteto ketinama vykdyti studijy programa Istorijos ir angly
kalbos pedagogika vertinama neigiamai.

Eil.Nr. Vertinimo sritis Srities jvertinimas,
balai

1 Programos tikslai ir numatomi studijy rezultatai 1
2 Programos sandara 2
3 Personalas 2
4 Materialieji iStekliai 3
5 Studijy eiga ir jos vertinimas 2
6 Programos vadyba 3

IS viso: 13

1-Nepatenkinamai (yra esminiy trikumy, kuriuos biitina pasalinti)
2-Patenkinamai (tenkina minimalius reikalavimus, reikia tobulinti)
3-Gerai (sistemiSkai plétojama sritis, turi savity bruozy)

4-Labai gerai (sritis yra i$skirtiné)

Grupés vadovas: doc. dr. Inesa SeSkauskiené

Grupés nariai: prof. dr. Nijolé Bankauskiené

prof. dr. Vygantas Vareikis
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